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INTRODUCCION R

1. En el presente informe se describen las actividades de la Fuerza de’Emergencia'5

de las Naciones Unidas (FENU) durente el perfodo comprendido entre el 13 de octubre

de 19Th y el 12 de abril de 1975, y se incluye en €1 un resumen de la informacién
que presenté al Consejo de Seguridad en mi dltimo informe sobre la marcha de los
trabajos {8/11536/Add.1). E1 propSsito de este informe es proporcionar al Consejo
de Seguridad un panorame completo de las actividedes de la FENU en cumplimiento »
del mandato establecido por el Consejo en sus resoluciones 340 (1973) y 341 (1973)

de 25 y 2T de octubre de 1973 y prorrogado en sus resoluciones 346 (1974) de
8 de abril y 362 (1974) de 23 de octubre de 19Tk,

2. Durante el periodo abarcsdo por el presente informe, la situscidn militar en

la zona de operaciones de la FENU ha permanecido estable y la FENU ha seguido
desempefiando eficientemente las tareas que le fueron asignsadas.

I. COMPOSICION Y DESPLIEGUE DE LA FUERZA

A, Composicifn y mando

3. Al 12 de sbril de 1975, los efectivos de la fuerza eran los siguientes:

Canadd 989
Finlandia . 506
Ghana - 501
Indenesia koo
Polonia 878
Senegal ' ho2
Suecia __ggg‘
' y1t6
el y

En el cuadro que antecede no se incluyen las cifres. correspondientes a los. compo-
nentes logisticos canadiense y polaco destinados a la Fuerza de las Naciones Unidas
de Observacidn de la Separacidn (FNUOS). - - R

4, Tal como se convino ccn el Gobierno de Panamé, el 25 de noviembre de 19Th se
completd el retiro del contingente panamefio. Dado que ese contingente no fue
reemplazado, fue necesario ampliar los sectores de los betellones restantes.

5. EL 22 de octubre de 1974 se cerr6 la oficina de la FENU én Suez 'y sus funcio-

nes relstivas a las inspecciones fueron asumidas por el Cuartel General de la FENU
en Ismailis,

/en.
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6. El componente civil del Cuartel General de la FENU fue treslado de El Cairo
a Ismeilia entre los dfas 16 y 17 de octubre de 197L.

T. Durante los iltimos seis meses, el Teniente General Ensio Siilasvuo ha seguido
siendo el Comandante de la FENU.

B. Desgliegge

8. Durante el semestre que se examina, el desplmegue de la Fuerza se ha mante-
nido en general sin camblos, salvo por la empliacidn de varlos sectores de los -
batallones que se menciona en el pérrafo U4 supra.

9. El despliegue de los batalquﬁs de la FENU (véase el mape adjunto) al 31 de
marzo, incluidos los campamentos de base y los sectores en la zona de separacidn
es el siguiente de norte a sur, en este orden:

8) Batulldn sueco: Cempamento de base en El Nagile, al este de Rabah.
Ocupa un puesto de mando avanzado y quince puestos aveanzados en la zona de sepa-
racién de fuerzas. Su sector se extiende desde el Mar Mediterrfneo hasta una
1lines situads al noreste de Ismailia. S

b) Batallén indonesio: Campemento de base en Suez., Ocupa un puesto de
mendo avanzado y once puestos avanzados en la zona de separacién de fuerzas., Su
sector se extiende desde el 1imite meridional del sector sueco haste una linea
situeda al este del extremo geptentrional del Gran Lago Amargo.

¢) Batallén ghanés: Cempamento de base en Fayid-Fanara. Ocupa un puesto
de mando avanzado y doce puestos avanzados en la zona de separacidn de fuerzas.
Su sector se extiende desde el limite meridionel del sector 1ndone51o hasta una
lines situade en el extremo méridional del Gran Lago Amargo. ‘

d) Batalldén senegelés: Campamento de bagse en Suez, Ocupa un puesto de
mando avenzado y once puestos avanzados en la zona de separa016n de fuerzas. Su
sector se extiende desde el 1imite meridional del sector ghanés hasta una linea
51tusda al noreste de Suez.

e) Batallén finlendés: Campemento de base en Suez. Ocupa un puesto de
mando evenzado y 14 puestos’ avenzados en la zona de separacidn de fuerzas, Su
sector se extiende desde el limite meridional del sector senegalés hasta el Golfo
de Suez, al sudeste de la ciudad de Suez., f

f) Contingentes canadiense y polaco: Los elementos logisticos canediense
¥ polaco estén ubicados en el campo de aviacién de Ismailia (El Gala Camp). Propor-
cionan & la” Fuerza apoyo logistico, de ingenjerfe, de transporte y de comunica-
ciones, El hospital mévil polaco estéd instalado en edificios en Ismailia,

g) Cuartel General de la FENU: El Cuartel General de la Fuerza estl insta-
lado en edificios en Ismailia, Se mantiene une oficina de la FENU en Rsbah bajo
el mando del comandante del batallén sueco. Ademés, se mentienen oficinas de
enlace en El Cairo y Jerussalén.

[oae
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h) = Elementos diversos: Hay otros elementos de la FENU situasdos como sigue: -

i) Destecamentos de control de mov1m1entos en Alejandria, El Calro, Tel-Avw
‘ y Beirat.

ii) Un dep8sito de raciones en El Cairo.
iii) Un destacamento polaco de trensporte en Suez.

iv) = Una unidad de transvorte aéreo ubicada en el campo de aterrizaje de
Ismailia que funciona. bajo el control del cuartel general de la FENU.

La unidad dispene de dos aviones Buffalo. Ademés, el avidn Fokker F-27T -

puesto a disposicidn del Organismo de las Naciones Unidas para la
Vigilancia de lg Tregua (ONUVT) por el Gobierno de Suiza se facilita a
le FENU en los casos necesariocs.

C. TRotacidn

10, Durante el periodo que se examina ha tenido lugar la mguente rotacién del
personal de los conbtingentes:

a) Contingente canadlerise' La rotacidn del pergonal se cumple en grupos
pequefios a intervalos regulares. Durante este perfodo, se hizo la rotacién de
426 hombres.

b) Contingente finland8s: La rotacidn del personal se cumple en grupos
requefios ‘& intervalos regulares., Durante el periodo, se hizo la rotacidn de
361 hombres. . ,

e) Contingente ghanés: Se hizo la rotacién del contingente completo entre
el 5 y el 1T de febrero de 1975,

a) Contingente indonesio: El contingente fue repat‘riédo‘y reemplazado en
septiembre de 19TL. : o

e) Contingente polaco: BSe hizo la rotacidén del contlngente completo em:re
el 15 de noviembre y el 30 de diciembre de 1974. La sigulente rotacidn esté
prevista para el perfodo comprendido entre el 15 de mayo y el 30 de junio de 1975.

f)  Contingente senegalés: Se hizo la rotacién del contingente completo
entre el T y el 20 de febrero de 1975.

g) Contingente sueco: Se hizo la rotaciéﬁ'del contingente completo entre

el 13 y el 17 de d1c1embre de 19Th. La siguiente rotacibn estd previste para
junio de 1975. - Do : s s ~

/‘te-‘
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IT. ALOJAMIENTOS Y APOYO LOGISTICO

A. Alojamientos

11. En mi Gltimo informe (S/11536, pérr. 17), mencioné los esfuerzos que se reali-
zeban para mejorar el alojamiento de toda la Fuerza en los canpamentos de besge.

Se ha adelantado bastante y los esfuerzos continfian. Dentro de la propia zona

de separacidn de fuerzas, siguen mejoréndose las condiciones operacionales y de
geguridad,

12. En todas las zonas, han sido mejoradss las condiciones genersles de vida de
los soldados, mediante la adquisicién de articulos tales como refrigeradores,
camas y otros muebles,

B. Apoyo logistico

13. Como indiqué en mi informe anterior, la instalacidn de los elementos logis-
ticos canadiense y polaco en El Gala Camp, en Ismailia, contribuyd en gren medida
8 realzar la eficacia y eficiencia del apoyo logistico de la Fuerza (S/11536,
parr. 19). El elemento logistico sigue mejorando y se ha establecido una rutina
eficaz. El problema principel radica en el lento suminisiro de algunos erticulos,
especialmente repuestos para vehiculos y otra msquinaris. ‘ ,

ITI. ACTIVIDADES DE LA FUERZA

A, Tunciones y directricesg

14, TLas func1ones y directrices de la FENU no han camblado desde mi filtimo informe
(8/11536, pamr. 23). Anélogamente, las tareas especificas asignadas a la Fuerza
(ibid., pérr. 24) continflen sin ceambio.

15. El Comandante de la Fuerza ha continuado ls préctica de celebrar reuniones
separadaes con representantes militares de Egipto e Israel acerca de la aplicacién
del mendato de la Fuerze y las inspecciones efectusdas por la FENU en las zonas
sujetas a limitaciones en materia de armamento y fuerzas. Se ha mantenido estrecho
contacto y enlace con el personal de enlace militar de Egipto e Israel. ZEstas
relaciones han sido cordiales y productivas.

B. ‘Libertad de circulacién

16. El problem& de les restr1c01ones a la libertad de ecirculacidn del personal
de ciertos contlngentes en la zone ocupads por Israel sigue existiendo pese a
mis esfuerzos y los del Comandante de la Fuerza. Sigo opinendo que la FENU debe
funcionar como una "unidad militar integrada y eficiente", que sus contingentes
deben prestar servicios en un plano de igualded bajo el mando del Comendante de
la Fuerza y que no se puede hacer ninguna distincidén entre los diversos contin-
gentes en cuanto a su condicidén respecto de las Naciones Unidas. Seguiré ocupén-,
dome- de este asunto.

/--n
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C. Asuntos de personal

Discipling

17. La disciplina, la comprensién ¥y el porte de todos los miembros de la FENU
en genera.‘l. hen sido ejemp]ares, lo cual Hace honor a los soldados ¥y & sus. comen- "
dantes, asi como & los paises que aportan contlngentes. ‘

Bajas

18. Tres 1ntegrantes del: contlngente cenadiense murieron a consecuencia de un
accidente de sutomdvil el 24 de diciembre de 19Th. :

D. (Observancia de la cesaridn del fuego y aplicacién
del Acuerdo de separacidn de fuerzas

19. Ademds de guarnecer puestos fijos en la zona tapén, la Fuerza patrulla y
controla la zons de separacidn y efectlia ademés inspecciones semensles, con la
esistencia de observadores militares del ONUVT, en las zonas egipcias e israelies
sujetas a limitaciones en materia de armamento y fuerzas. -De acuerdo con los
términos del Acuerdo, los resultados de les inspecciones se comunican solamente
& las partes. El Comandante de la Fuerza ha continuado prestando su asistencia
¥ buenos oficios en los cacos en los que una de las partes plantea cuestiones
reletivas a le observancia de las llmltacmnes convenidas sobre armamentos ¥y
fuerzas,

20. Durante el perfodo que se examina no se han observado incidentes significa-
‘tivos. Ambas partes han sobrevolado la zona de separacidn, pero las penetraciones
en la zone han sido limitadas, ILas incursiones en la zona tapdn por personal a
pie y en vehiculos hen sido anflogamente de menor cuentia y en su mayorfa fueron -
rectificadas inmedietemente., En algunos casos, se ha escoltado a persones y
vehiculos hasta salir de la zona., Ha hebido varios cascs de restriceiones a la
libertad de movimiento de la FENU, asi como tiroteos en la zona de los puestos
avenzados y patrullas de la FENU. BEn cada caso se nresentaroa protestas oficiales.
La FENU ha continuado haciendo todos los esfuerzos posibles por ma.ntener la 1nte—’
gridad de la zona tapén. '

E. Negociaciones y acuerdos

21. El Comandante de la Fuerza y su Estado Mayor han cont:muado desempeﬁando su
activo papel, dentro del contexto del mandato de la FENU, en reuniones y negocia-
ciones, asi como en la aphce.cxon de los acuerdos alcanzadoa por las partes en

asuntos relativos & la cesacidn del fuego, la separacmn de fuerzas y las cuest:.ones
humenitarias.

/'... ~
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IV. ACTIVIDADES HUMANITARIAS Y COCPERACION CON EI © ' 7+ «ouruir:
COMITE INTERNACIONAL DE LA CRUZ ROJA'(CICR) ~ « " "

22. La UNEF se ha mantenido en estrecho contacto con los representantes del CICR
¥y ha prestedo su asistencia al programa de reunién de femilias e intercembio de
estudiantes, que contlnﬁa funcionando de modo satisfactorio. Durante el periodo
semestral que se exemina, 5.684 personas pasaron de Israel a Egipto y 2.167 de
Egipto a Israel. Ademés, el b de abril de 1975 y bajo los’ auspic1os de la FENU,
las autorldades egipciss entregaron los cadéveres de 39 soldados lsraelfes.~

23. Aungue las oper&01ones de biisqueda de los restos de soldadOs muertos durante
les hostilidades en la zona del Canel de Suez concluyerdn el 19 de Jiulio de 19Tk,
contintian descubriéndose ocasionalmente cadfiveres en la zona de operaciones de la
FINU, Durante este periodo, se encontraron Yy entregaron a las partes los restos
de 1k goldados,

V. ASPECTOS FINANCIEROS

24, En virtud de sus resoluciones 3101 (XXVIII) de 11 de diciembre de 1973 y

3211 B (XXIX) de 29 de noviembre de l9lh la Loamblea General asignd y prorrated
un totel de 79,8 millones de d8lares para el Ffuncionamiento de la Fuerza de
Emergencia de las Naciones Unidas (FENU) y de la Fuerza de las Naciones Unides

de Observacidn de la Separacidén’ (FNUOS) para el periodo de doce meses que termind
el 24 de octubre de 19Tk, Por su resolucién 3211 B (XXIX) la Asambles General
tanbién consignd y prorrated la suma de 40 milicnes de dSleres para el funciona-: -~
miento de la FENU y la FNUOS desde el 25 de octubre de 19Tk hasta el 24 de =bril.
de 1975 y, ademas, autorizd al Secretario General a contraer sbligsciones por
valor de no més de 6.666.667 ddlares por mes respecto de la FENU y la FNUOS durante
el perfodo comprendido entre el 25 de abril y el 31 de octubre de 1975, en ceso '
de que el Consejo de Seguridad decidiera pror*ogar el mendato de la Fuerza més
alléd del 2k de abril de 1975. o

25. Las cuotas recibidaes hasta el 31 de marzo de 1975 de conformidad con las
resoluciones 3101 (XXVIII) y 3211 B (XXIX) de la Asamblea General alcenzaron en
total a 60 ,6 millones de délares regpecto de las asignaciones para el primer

afio de func1onam1ento de la Fuerza y a 9,9 millones de délares respecto del periodo
de seis meses que ve del 25 de octubre de 1974 al 24 de abril de 1975. ILas cuotas
pendientes de pago eran de 19,7 millones de ddlares y 30.l1 millones de dblares
respectivamente. Al 31 de marzo de 1975 ablo 23 Estedos Miewbros habian pagado

el total de sus cuotas para los tres periodos comprendides entre el 25 de octubre
de 1973 y el 2L de abril de 1975; ‘nueve Hstados Miembros habfan pegado el total .-
de sus cuotas para los dos perfodos comprendidos entre el 25 de octubre de 1973

y el 24 de octubre de 197h; 40 Estados Miembros habian pagado sus cuotas iniciales
correspondientes a los dos perfodos- comprendldos entre el 25 de octubre de 1973

y el 2k de octubre de 19Tk, pero no hebian pagado la cuote adicional aprobede para
esos perfodos, por la Asamblea General en su resolucidn 3211°B (XXIX); y otros

34 Estados Miembros habfan pagedo sélo sus cuotas correspondientes al periodo
inicial de seis meses comprendidos entre el 25 de octubre de 1973 y el 24 de abril
de 197 h Hasta la citada fecha, 29 Estados Miembros no habian pagado hasta

/v
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entonces ninguna de las sumes que les fueron asignadas por prorrate pera le
Fuerza. De las cuotas pend:.entes de pago por un total de 49,3 millones de
dblares, la suma de 7,7 millones de dBiares representa las cuotas pendientes
de pago por cuatro Estados Miembros que, en v1sta de las declaraciones de los
mismos, se estiman incobrables,

26. Ha,sta el momento ha sido posible mantener el volumen de las obllgaclones y
los gastos de la Fuerza dentro del nivel de las asignaciones autorizadas por la
Asambles Genersl. Existen, desde luego, partides que todavie no han sido consi=
derades, tales come la reclama.cién respecto del avién canadiense que se precipitd
e tierra en Siria mientras se hallsbe gl servicio de les Naciones Unidas. En
estas circunstencias, el Secretario General estima que, si el Consejo decide
prorrogar el mandato de la Fuerze més allé del 24 de abril de 1975, los gastos
para el perfodo de prérroga previsto, permanecerBn dentro del nivel de la suto-'
rizacidn hecha por la Asembles General en su resolucidn 3211 B (XXIX).

27. Huelga decir que el Secretario General seguirf haciendo todo lo posible
para que la Fuerza funcione en la fomrs mfs econdmica posible sin menoscabar
su eficiencis,

VI. OBSERVACIONES

28, " Durante el periodo que se examina, la situacifn en la zona de operaciones

de le FENU ha permenecido tranquila. Ambas partes han continuedo cumpllendo en
general el Acuerdo egipeio-israeli scbre separacifn de fuerzas de 18 de enero

de 1974 y prestando su cooperacibn a la FENU en el cumplimiento de sus tareas.

No se han producido :ana.den’ces de importancia.,

29. En espers de la concertacin de un ‘arreglo general, la situacidn en la zona
en su conjunto, sigue siendo fundamentalmente inestable. Las posibilidades de
mantener la presente tranquilidad e impedir un nuevo estallido de host:xlldades -
dependerd de las perspectivas de lograr nuevos progresos en la bsqueda de un
arreglo Justo y duradero del problema del Oriente Medio, de acuerdo con 1o
dispuesto por el Consejo de Seguridad. En mi opinibn, la continua presencia

de la FENU en el decisivo momento actusl es furdamental no sdlo pars mantener
la tranquilidad en el sector Egipto-Israel sino, heuwbién para crear un ambiente
propicio pare reslizar nvevos esfuerzos encaminados a le consecucidn de una. paz
Juste. y duraders en el Orlente Medio y para asistir en dichos eafuerzos, si .
fuere necesarlo. C

30- -Por 1o t&nto recomiendo que el Consejo de Seguridad prorrogue el manda.to
de le FENU, E1 Gob:.erno de Egipto he indicado que, en las circunstancias exis-
tentes no opondréd objeciones & la renovaci®n del mendato de la FENU por otro
periodo de tres meses, hasta el 2L de Julio de 1975. El Gobierno de Isrsel ha
manifestado que es par‘cn.damo de wnae renovacibén del mandato de la Fuerza por un
plaze no inferior & seis meses, & causa de que la FENU forme parte, a su Juicio,
del Acuerdo de sepa.rac:.én de 18 de enero de 1974. :
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31. Los efectivos actuales de le FENU ascienden a 4.200 hombres saproximademente.
Egtos efectivos se consideran suficientes para que la Puerze realice las taress
que actualmente tiene encomendadass. Naturalmente, continueré manteniendo este
asunto en examen e informaré sl Consejo de Seguridad en el caso que algiin ceambio
de la situacidn o de las funciones encomendedss & la Fuerze hicieran necesario
modificar sus efectivos actuasles,

32, Al concluir el presente informe deseo hacer constar mi profunda gratitud
e los Gobiernos que aportan tropas a la Fuerza de Emergencia de las Naciones
Unides., Deseo tambi®n aprovechar este oportunided pera rendir homenaje al
Comendante de la Fuerza, Teniente Genersl Ensio Siilasvuo, & sus oficiales y
tropas y a su personal civil, as{ como & los obzervadores militsres del ONUVT
que cooperan con la FENU y la agsisten en el desempefio de sus tareas. Todos
ellos han cumplido sus diffciles e importantes deberes con devocifén, eficiencia

y velor ejemplares.



